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INULE DI ASPIRAZIONE

), la dimensione, il colore ed il materiale delle nostre
sono stati studiati per agevolare il lavoro del dentista
ua assistente.

INULE e gli INTERCETTORI di SPRUZZI
3rilizzabili in autoclave 135 °C
annula chirurgica
- Cannula chirurgica*
11 Intercettatore di nebulizzazione e di spruzzi consigliato
per aspiratori con grande portata e bassa prevalenza*
17 Intercettatore di nebulizzazione e di spruzzi consigliato
per aspiratori con portate limitate di aria
20 Intercettatore di nebulizzazione e di spruzzi consigliato
per aspiratori con grande portata e bassa prevalenza
21 Cannula chirurgica
22 Intercettatore di nebulizzazione e di spruzzi consigliato
per aspiratori con portate limitate di aria
13 Imbuto sputacchiera
14 Raccordo per trasferire I'imbuto sputacchiera 16 sul
terminale 11
15 Riduzione per aspirasaliva monouso
16 Raccordo per trasferire le cannule n. 9-10-17 sul ter-
minale 916
Le cannule in plastica sono riutilizzabili.

(*) Fino ad esaurimento scorte, saranno rispettivamente sostituite dalla 21 e
dalla 20.

ASPIRATION TIPS

Design, size, colour and material of our tips have been designed
to facilitate the task of the dentist and of his assistent.

TIPS and SPRAY INTERCEPTORS can be sterilised by autoclave
at135°CY

9 Surgical tip

10 Surgical tip*

11 Nebulization and spray interceptor, recommended for
aspirators with high air flow and low head*

17 Nebulization and spray interceptor, recommended for
aspirators with moderate air flow

20 Nebulization and spray interceptor, recommended for
aspirators with high air flow and low head

21 Surgical tip

22 Nebulization and spray interceptor, recommended for
aspirators with moderate air flow

13 Spittoon funnel

14 Pipe-fitting to insert @16 spittoon funnel into 11 terminal

16 Pipe-fitting to insert no. 9-10-17 tips into @16 terminal

Plastic tips are re-usable.

(*) Until clearance of stock. They will be replaced by 21 and 20 respectively.

CANULES D'ASPIRATION

Le dessin, la dimension, la couleur et le matériel de nos canules
ont été étudiés pour aider le dentiste et son assistant dans
leur travail.

Les CANULES et les INTERCEPTEURS de NEBULISA-
TION sont stérilisables en autoclave a 135 °C

9 Canule chirurgicale

10 Canule chirurgicale*

11 Intercepteur de nébulisation et d’éclaboussures, recom-
mandé pour aspirateurs avec haut débit d'air et baisse
dépression*

17 Intercepteur de nébulisation et d’éclaboussures, recom-
mandé pour aspirateurs avec débit d’air modéré

20 Intercepteur de nébulisation et d’éclaboussures, recom-
mandé pour aspirateurs avec haut débit d'air et baisse
dépression

21 Canule chirurgicale
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22 Intercepteur de nébulisation et d’éclaboussures, recom-
mandé pour aspirateurs avec débit d’air modéré

13 Entonnoir-crachoir

14 Réducteur pour montage de I'entonnoir-crachoir g16
sur embout o11

15 Réducteur pour pompe a salive a usage unique

16  Réducteur pour montage des canules no. 9-10-17 sur
embout g16

Les canules en plastique sont réutilisables.

(*) Jusqu’a épuisement du stock; elles seront respectivement remplacées
par les canules 21 et 20.

ABSAUGKANULEN

Die Forme, die Grésse, die Farbe und das Material unserer
Kantilen wurden entwickelt um die Arbeit des Zahnarztes und
seiner Assistentin zu erleichtern.

KANULEN und STRAHL ABSAUGKANULEN kénnen
in Autoklav bei 135 °C §§ sterilisieren werden

9 Chirurgische Kantile

10  Chirurgische Kandile*

11 Nebel und Strahl Absaugkantile besonders fiir
Saugmaschine mit hohe Luft Leistung und niedrige
Férderhéhe geeignet*

17 Nebel und Strahl Absaugkantile besonders fiir
Saugmaschine mit maBige Luft Leistung geeignet

20 Nebel und Strahl Absaugkantile besonders fiir
Saugmaschine mit hohe Luft Leistung und niedrige
Férderhéhe geeignet

21 Chirurgische Absaugkantile

22 Nebel und Strahl Absaugkantile besonders fiir
Saugmaschine mit maBige Luft Leistung geeignet

13 Speitrichter Adapter

14 Adapter um der Speitrichter 16 auf dem Ansatz o911
einzusetzen

15 Adapter fiir Einweg-Speichelsauger

16 Adapter um die Kanule nr. 9-10-17 auf dem Ansatz ¢16
einzusetzen

Die Kanulen aus Kunststoff sind Wiederbenditzbar.

(*) Bis Vorrat-Erschopfung diese Kanulen werden beziehungsweise mit Kantile
21 und 20 ersetzen.

CANULAS DE ASPIRACION

El disefio, la dimensién, el color y el material de nuestras
cénulas han sido estudiados para facilitar el trabajo del dentista
y de Su asistente.

Las CANULAS y los INTERCEPTORES se pueden esterilizar
en autoclave a 135 °C §

9 Cénula quirdrgica
10 Cénula quirdrgica*
11 Interceptor de nebulizacién y de salpicaduras de gran
caudal de aire y de vacio limitado*
17 Interceptor de nebulizacion y de salpicaduras para
equipos de aspiracion de caudal de aire limitado
20 Interceptor de nebulizacion y de salpicaduras de gran
caudal de aire y de vacio limitado
21 Cénula quirdrgica
22 Interceptor de nebulizacion y de salpicaduras para
equipos de aspiracion de caudal de aire limitado
13 Embuto escupidera
14 Empalme para trasladar el embudo escupidera 16
sobre el terminal ¢11
15 Reduccion para aspirasaliva monouso
16 Empalme para trasladar las canulas 9-10-17 sobre el
terminal 216
Las canulas de plastico son reutilizables.

(*) Hasta fin del existencias. Seran sustituidas respectivamente desde la
21y desde la 20.
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